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Radar por onda guiada inalambrico
Rosemount serie 3308, 3308A
e WirelessHAR".‘

B El primer radar por onda guiada realmente inalambrico del mundo basado en tecnologias lideres del mercado
comprobadas en el campo

® | as mediciones de interfase, preciso y de nivel directo practicamente no se ven afectadas por las condiciones del
proceso

B Comisionamiento rapido y sencillo con una red inaldmbrica que se organiza automaticamente, interfaz de usuario
intuitiva y sondas a medida

®  Mantenimiento minimizado sin cables, sin piezas mdviles, sin recalibracion, vida util prolongada de la bateria y
diagndsticos avanzados para obtener mejor informacién acerca del proceso
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Rosemount serie 3308 Febrero 2025

Introducciéon

Teoria de operacion

El Rosemount™ serie 3308 es el primer transmisor de nivel verdaderamente inaldmbrico que se basa en el principio
de reflectometria de dominio del tiempo (TDR). Los pulsos de nanosegundos de baja potencia son guiados hacia
abajo en una sonda sumergida en el fluido del proceso. Cuando un pulso alcanza la superficie del material que esta
midiendo, parte de la energia es reflejada de regreso al transmisor, y la diferencia de tiempo entre el pulso generado
y el reflejado es convertida en una distancia a partir de la cual se calcula el nivel total o el nivel de interfase (consultar

Figura 1).
Figura 1: Principio operativo de radar por onda guiada
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A. Pico de referencia
B. Nivel del producto
C. Nivel de interfase

La reflexividad del producto es un parametro clave para el rendimiento de la medicién. Una alta constante dieléctrica
del fluido proporciona mejor reflexién y un mayor rango de medicién.

Con tecnologias innovadoras heredadas de otros radares por onda guiada Rosemount lideres del mercado,
Rosemount serie 3308 ofrece mediciones confiables con comprometer la vida util prolongada de la bateria.
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Wireless de Emerson

Wireless de Emerson es una solucién de redes autoorganizadas. Los instrumentos de campo inalambricos envian
datos a una pasarela, de manera directa o enrutados a través de cualquiera de los dispositivos inaldmbricos en la red,
como se ilustra en la figura Figura 2. Se administran y se analizan multiples rutas de comunicacion en paralelo para
garantizar una comunicacién éptima y una confiabilidad sostenida de la red, incluso si se presentan obstrucciones.

Figura 2: Red inalambrica de Emerson

La interfaz de las pasarelas se comunica con los sistemas host existentes utilizando los protocolos estandar del sector,
mientras que la integracién nativa en DeltaV" y Ovation™ es dptima y transparente.

Las interferencias de otras fuentes de radios, WiFi® y compatibilidad electromagnética (EMC) se evitan gracias al
salto de canal temporizado y al espectro de difusion de secuencia directo (DSSS, Direct Sequence Spread Spectrum).
Ademas, una seguridad por capas que implementa codificacion, autenticacidn, verificacién, antibloqueo y gestion de
claves estandar en el sector con el fin de garantizar que las transmisiones de datos sean seguras y que las reciba
exclusivamente la pasarela.

Rosemount 3308A es parte de la cartera de productos inaldambricos de Emerson, cuya experiencia de red inaldmbrica
totaliza millones de horas de funcionamiento, cientos de miles de dispositivos de campo y decenas de miles de redes
en todo el mundo.

Con las etiquetas de activo puede acceder a la informacién cuando la
necesite

Los dispositivos recientemente enviados incluyen un cédigo QR en la etiqueta de activo, lo que le permite acceder
directamente a la informacién de la serie desde el dispositivo. Con esta caracteristica podra:

B Acceder a los dibujos, los diagramas, la documentacién técnica y la informacién de resolucién de problemas del
dispositivo desde su cuenta de MyEmerson.

B Mejorar el tiempo promedio entre reparaciones para realizar tareas de reparaciéon y mantenimiento con eficiencia.
B Asegurarse de que ha ubicado el dispositivo correcto.

®  Eliminar el tiempo que se pierde en ubicar y transcribir la placa de identificacién para ver la informacion del activo.
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Ejemplos de aplicaciones

El transmisor Rosemount serie 3308 esta equipado para mediciones de nivel total en un amplio rango de liquidos,
semiliquidos e interfases liquido/liquido.

Ademas, la fiable y precisa tecnologia de radar por onda guiada ofrece una solucién versatil que practicamente
no se ve afectada por condiciones del proceso, entre ellas temperatura, presién, mezclas de gas vapor, densidad,
turbulencia, burbujas/ebullicion, fluidos de coeficiente dieléctrico variante, pH y viscosidad.

Tanques de almacenamiento y compensacién

El transmisor Rosemount serie 3308 es ideal para tanques de almacenamiento o compensacion para casi cualquier
liquido, como petroéleo, condensado de gas, agua o productos quimicos.

$

Separadores de baja presién

El transmisor Rosemount serie 3308 puede medir nivel de liquidos y de interfase, por ejemplo, en aplicaciones de
separadores.
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Tanques de desechos y sumideros

El transmisor Rosemount serie 3308 es una buena opcién para tanques de desechos y subterraneos, como los

sumideros.

-
7

Aplicaciones abiertas: estanques, lavabos, sumideros

El transmisor Rosemount serie 3308 se puede instalar al aire libre para medir liquidos no contenidos en un tanque.
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Aplicaciones de camara

El transmisor Rosemount serie 3308 es una buena opcidn para instalaciones de camara y tuberia.
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Informacion para pedidos

Configurador de productos en linea

Muchos de los productos se pueden configurar en linea mediante el Configurador de productos.

Seleccionar el botén Configure (Configurar) o visitar Emerson.com para comenzar. Esta herramienta cuenta con
validacion continuay légica, lo que permite configurar los productos de forma mas rapida y precisa.

Opciones y especificaciones

El comprador del equipo debe ocuparse de establecer las especificaciones y seleccionar los materiales, las opciones y/o
los componentes de los productos.

Cédigos de modelo

Los cddigos de los modelos incluyen informacién sobre cada producto. Los cédigos del modelo exactos pueden variar.
Un ejemplo de c6digo de modelo tipico se muestra en la Figura 3.
Figura 3: Ejemplo de c6digo de modelo
3308AUX2D115S1V2AARS5AE03200 WA3 WK1 M5C1W1
1 2

1. Componentes requeridos para el modelo (opciones disponibles en la mayoria de los casos)

2. Opciones adicionales (variedad de caracteristicas y funciones que se pueden agregar a los productos)

Optimizar el tiempo de produccion

Los productos marcados con una estrella () representan las opciones mas comunes y deben seleccionarse para
obtener un mejor plazo de entrega. Las ofertas no identificadas con una estrella tienen plazos de entrega mas
extensos.
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Transmisor de nivel Rosemount 3308

Los transmisores de nivel de radar por onda guiada Rosemount serie 3308 son versatiles y faciles de usar con
tecnologias lideres del mercado comprobadas en el campo. Las caracteristicas incluyen:

®  Intrinsecamente seguro

B Vida util prolongada de la bateria

®  Comunicacién IEC 62591 (WirelessHART®)

B Compatible con paquetes de AMS Device Manager, AMS Device Configurator y AMS Wireless Configurator para
facil comisionamiento y resolucion de problemas

Componentes del modelo requeridos
Modelo

Cédigo | Descripcién

3308A Transmisor de nivel por radar de onda guiada *
Perfil

Cédigo | Descripcién Exactitud de referencia

um Alto desempefio +0,12in (+ 3 mm) *
S Estandar +0,2in (x 5mm) *

(1) El Rosemount 3308A con cédigo de perfil U tiene dos modos de rendimiento: Especificaciones de rendimiento estdndar y alto (por
defecto) El modo de rendimiento se puede reconfigurar in situ.

Salida de seial

Cédigo | Descripcién

X Inaldmbrica *

Informacioén relacionada

Inaldmbrica

Tipo de medicién

Cédigo | Descripcién

2 Transmisor de nivel e interfase *
1 Transmisor de nivel o interfase (interfase disponible para la sonda sumergida totalmente)
Carcasa

Cédigo | Descripcién

%

D1 Carcasa de doble compartimiento inaldmbrico, aluminio (con conductos de %2-14 NPT conectados)

E1 Carcasa de doble compartimiento inaldmbrico, acero inoxidable (con conductos de %2-14 NPT conectados) *

www.Emerson.com 7
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Certificaciones para ubicaciones peligrosas

Cédigo | Descripcién
n Seguridad intrinseca segin ATEX *
12 Seguridad intrinseca segiin INMETRO *
I3 Seguridad intrinseca segtin NEPSI *
14 Seguridad intrinseca segiin CML (Japén) *
I5 Intrinsecamente seguro segun FM *
16 Seguridad intrinseca seguin Canada *
17 Seguridad intrinseca seguin IECEx *
IM Seguridad intrinseca segun las Regulaciones Técnicas de la Unién Aduanera (EAC) *
W Seguridad intrinseca segun India (PESO)
KD Seguridad intrinseca segun ATEX y Canada
KE Seguridad intrinseca segun FM y Canada
KF Seguridad intrinseca segun ATEX y FM
NA Sin certificaciones de ubicaciones peligrosas
Informacion relacionada
Certificaciones del producto
Temperatura y presion de operacion
Clasificacion de la junta del proceso. La clasificacion final depende de la seleccidn de la brida y del O-ring.
Cédigo | Descripcién
S Disefio y temperatura de funcionamiento Disefio y presion de funcionamiento: *
-40 a 302 °F -15 a 754 psig
(-40 a 150 °C) (-1 a 52 bar)™®
(1) La presién mdxima es de 580 psig (40 bar) para el material de la junta térica cédigo B (nitrilo-butadieno) y el cédigo de material de
construccién 2 o 3.
Informacion relacionada
Valores nominales de temperatura y presion del proceso
Material de construccién; sonda/conexién al proceso
Cédigo | Descripcién Tipo de sonda
1M 316/316L/EN 1.4404 Todas *
2 Aleacion C-276 (UNS N10276). Con disefio de placa si se trata de la versién bridada. | 3A, 3B, 4A, 4By 5A
3 Aleacion 400 (UNS N04400). Con disefio de placa si se trata de la versién bridada. 3A, 3B, 4A, 4By 5A
7 Brida y sonda cubierta de PTFE. Con disefio de placa. 4Ay 5A
8 Sonda cubierta de PTFE 4Ay 5A
H Conexién del proceso, brida y sonda de aleacién C-276 (UNS N10276) 3A, 3B, 4A, 4By 5A
D Conexioén del proceso, brida y sonda de diplex 2205 (EN 1.4462/UNS S31803) 4By 5A

(1) Bridas ASME con doble certificacion 316/316L.
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Material del O-ring de sellado

Para otros materiales, consultar a la fabrica.

Cédigo | Descripcion
\Y Fluoroelastémero (FKM) *
E Etilenopropileno (EPDM) *
K Perfluoroelastémero Kalrez® (FFKM) *
B Nitrilo butadieno (NBR) *
F Fluorsilicona (FYMQ) *
Tamaiio de la conexidn del proceso
Codigo | Descripcion Tipo de conexion del proceso
5 1%in Rosca/Tri Clamp *
2 2in/DN50/50A Rosca NPT/Brida/Tri Clamp *
3 3in/DN80/80A Brida/Tri Clamp *
4 4in/DN100/100A Brida/Tri Clamp *
P Bridas patentadas Brida patentada *
1 Tin Rosca
6 6 in/DN150/150A Brida
8 8 in/DN200/200A Brida
Informacion relacionada
Disponibilidad de las conexiones del proceso
Clasificacién de las conexiones del proceso
Cédigo | Descripcion
NN Para usar con tipo de conexién del proceso sin brida *
Clasificacion de ASME
AA Brida ASME B16.5 clase 150 *
AB Brida ASME B16.5 clase 300 *
Clasificacion EN
DA Brida EN1092-1 PN16 *
DB Brida EN1092-1 PN40 *
Clasificacion JIS
JA Brida JIS B2220 10K *
JB Brida JIS B2220 20K *
Patentadas
PF Brida patentada *

Informacioén relacionada
Disponibilidad de las conexiones del proceso
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Tipo de conexion del proceso

Cédigo | Descripcién

Roscas

N Rosca NPT *
GM Rosca BSPP (G) *
Superficies de bridas

F( Brida de cara plana tipo A, disponible para bridas EN *
R Brida de cara elevada (RF), disponible para bridas ASME y JIS *
Bridas patentadas

M Brida de tubo de torque patentada 316/316L de Masoneilan *
P Brida de tubo de torque patentada de Fisher de acero 316/316L (para camaras 249B, 259B) *
Q Brida de tubo de torque patentada de Fisher de acero 316/316L (para camaras 249C) *
Tri Clamp®@

C Tri-Clamp

(1) No disponible con nimero de registro canadiense (CRN).
(2)  Cumple con la norma ISO 2852.

Informacion relacionada

Disponibilidad de las conexiones del proceso

Bridas patentadas

Bridas estandar

Tipo de sonda

Cédigo | Descripcién Tipo de conexién del proceso Longitudes de sonda
3B Coaxial, perforada. Para medicién de inter- | Brida/1, 1%, 2 in de rosca Minima: 1 ft 4in (0,4 m) *
faz o de nivel. Méxima: 19 ft 8 in (6 m)
4A Sonda rigida simple (d=0,3 in/8 mm) Brida/1, 1%, 2 in de rosca/Tri-Clamp Minima: 1 ft 4 in (0,4 m)(" *
Maxima: 9 ft 10 in (3 m)
4B Sonda rigida simple (d=0,5 in/13 mm) Brida/1%, 2 in de rosca/Tri-Clamp Minima: 1 ft 4in (0,4 m) *
Maxima: 19 ft 8 in (6 m)
5A Sonda simple flexible (d=0,16 in/4 mm). Pa- | Brida/1, 1%, 2 in de rosca/Tri-Clamp Minima: 3 ft 4 in (1 m)™ *
ra especificar contrapeso o mandril, consul- Maxima: 55 ft 9 in (17 m)
tar “Options” (Opciones).
3A@ Coaxial (para medicion de nivel) Brida/1, 1%, 2 in de rosca Minima: 1 ft 4in (0,4 m)
Maxima: 19 ft 8 in (6 m)
4S Sonda rigida simple segmentada (d=0,5 Brida/1%, 2 in de rosca Minima: 1 ft 4 in (0,4 m)
in/13 mm) Maxima: 32 ft 9in (10 m)
(1) La longitud minima de la sonda es de 4 ft 11 in (1,5 m) para sondas cubiertas de teflén (material de construccién, cédigos 7y 8).
(2)  Requiere el modelo 3308Axx1.
Unidades de longitud de la sonda
Cédigo | Descripcién
E Inglesas (pies, pulgadas) *
M Métricas (metros, centimetros) *

10
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Informacién relacionada
Longitud total de la sonda

Longitud de la sonda (pies/metros)

Cédigo | Descripcién

XXX 0-55 pies 0 0-17 metros *

Longitud de la sonda (pulgadas/centimetros)

Cédigo | Descripcién

XX 0-11 pulgadas o 0-99 centimetros *

Tasa de actualizacién, frecuencia operativa y protocolo

Cédigo | Descripcién

WA3 Tasa de actualizacion configurable por el usuario, 2,4 GHz, IEC 62591 (WirelessHART) *

Antena inalambrica omnidireccional y soluciones SmartPower

Cédigo | Descripcién

WK1M | Antena externa, adaptador para el mddulo de alimentacién negro (el médulo de energia con seguridad intrinseca se | %
vende por separado)

WM1(0) | Rango extendido, antena externa, adaptador para el médulo de alimentacién negro (el médulo de energia con *
seguridad intrinseca se vende por separado)

WN10) | Antena remota de alta ganancia, adaptador para médulo de alimentacion negro (el médulo de energia con seguridad | %
intrinseca se vende por separado)

WK2@ | Antena externa, médulo de alimentacidn azul de vida Util extendida (el médulo de energia con seguridad intrinseca se | %
vende por separado)

WM2@ | Rango extendido, antena externa, médulo de alimentacion azul de vida Gtil extendida (el médulo de energia se vende | %
por separado)

WN2@ | Antena remota de alta ganancia, modulo de alimentacion azul de vida Util extendida (el médulo de energia se vende | %
por separado)

(1) El médulo de alimentacién negro se debe enviar por separado; pedir el modelo 701PBKKF. Para obtener mds informacion, consultar
la Hoja de datos del producto de Emerson Wireless SmartPower Solutions.

(2)  El médulo de alimentacién azul se debe enviar por separado; pedir el modelo MHM-89004. Para obtener mds informacion,
consultar la Hoja de datos del producto de Emerson Wireless SmartPower Solutions.

Informacién relacionada

Inaldmbrica
Planos dimensionales

Opciones adicionales

Pantalla

Cédigo | Descripcién

M5 Pantalla LCD *
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Prueba hidroestatica

Cédigo | Descripcién

P1 Prueba hidroestética, incluido el certificado *

Configuracion de fabrica

Cédigo | Descripcién

c1 Configuracién de fabrica segun la Hoja de datos de configuracion *

Aseguramiento especial de la calidad

Cédigo | Descripcién

Q4 Certificado de datos de calibracién *

Certificacion de trazabilidad del material

El certificado incluye todas las piezas metalicas en contacto con el proceso de retencién de presion.

Cédigo | Descripcién

Q8 Certificacion de trazabilidad del material segin EN 10204 3.1 *

Documentacion de registro de homologacion del procedimiento de soldadura
Solo se aplica a las conexiones bridadas del proceso con construccién soldada o con disefio de placa protectora.

Soldaduras en conformidad con las normas EN/ISO.

Cédigo | Descripcién

Q66 Registro de homologacién de procedimientos de soldadura (WPQR) *
Q67 Homologacién del desempefio del soldador (WPQ) *
Q68 Especificacién del procedimiento de soldadura (WPS) *

Certificacion de materiales

Disponible para sondas tipo 3A, 3B, 4A, 4B, 4S y 5A con recubrimiento de PTFE.

Cédigo | Descripcién

Q15 Recomendacién de materiales NACE® segiin NACE MR0175/1SO 15156 *
Q25 Recomendacién de materiales NACE segiin NACE MR0103/1SO 17945 *
Certificado del examen de tinte penetrante

Solo se aplica a las conexiones bridadas del proceso con construccion soldada o con disefio de placa protectora.
Cédigo | Descripcién

Q73 Certificado de inspeccion de liquido penetrante *
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Certificacion de identificacion positiva del material

Cédigo | Descripcién

Q76 Certificacion de conformidad de identificacion positiva del material *
Opciones de instalacion

Cédigo | Descripcién

Ls™M Soportes extendidos de 9,8 in (250 mm) para sonda simple flexible a fin de evitar el contacto con pared/boquilla. *
BR Soporte de montaje para conexién del proceso de 1% in NPT (consultar Figura 27)
(1) No disponible con sondas cubiertas de PTFE.
Opciones de peso y anclaje para sondas individuales flexibles
Consultar la Figura 22 para conocer las dimensiones.

Cédigo | Descripcién

W1 Contrapeso pequefio (para aberturas de tanques pequefias, menores a 2 in [50 mm]) (requerido para sondas cubier- | %

tas de PTFE)

W3 Peso grande (para la mayoria de las aplicaciones) *
W4 Mandril (para unir el extremo de la sonda con el fondo del tanque) *
w2 Poco peso (cuando se mide cerca del extremo de la sonda)
Opciones de ensamblaje del contrapeso para sondas individuales flexibles

Cédigo | Descripcion

WU Peso o mandril no montado en la sonda *
Prevencién de sobrellenado

Cédigo | Descripcién

U1 Prevencién de sobrellenado segin WHG/TUV *
Garantia extendida del producto

Cédigo | Descripcién

WR3 Garantia limitada de 3 afios *
WR5 Garantia limitada de 5 afios *
Funcionalidad de diagndstico PlantWeb"

Cédigo | Descripcién

DA1 Diagnosticos HART® *
Informacion relacionada

Diagndsticos HART
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Disco de centrado

Disponible para sondas de acero inoxidable, Aleacién C-276, Aleacién 400 y Duplex 2205, tipos 4A, 4B, 4Sy 5A.

No disponible con sondas cubiertas de PTFE (material de construccién, cédigos 7y 8).

Cédigo | Descripcién

s20) Disco de centrado de 2 in *
s3M Disco de centrado de 3 in *
s4M Disco de centrado de 4 in *
P2 Disco de centrado de 2 in PTFE *
P3 Disco de centrado de 3 in PTFE *
P4 Disco de centrado de 4 in PTFE *
SeM Disco de centrado de 6 in

S8 Disco de centrado de 8 in

P6 Disco de centrado de 6 in PTFE

P8 Disco de centrado de 8 in PTFE

(1) Disco de centrado del mismo material que la sonda.

Informacioén relacionada
Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Ensamblar/consolidar en la cdmara

La seleccion del cédigo de opcién XC en el Rosemount 3308A y una cdmara Rosemount dara como resultado el
emparejamiento, la consolidacién, la configuracién y el envio de los dos productos en un solo contenedor. Tener en
cuenta que los pernos de las bridas solo se ajustan a mano. Las sondas rigidas simples grandes (>8 ft/2,5 m) se envian
por separado a fin de reducir el riesgo de que se dafien durante el traslado.

Cédigo | Descripcién

XC Consolidar en la cAmara *

Informacioén relacionada

Instalacién en camara/tubo tranquilizador

Nudmeros especiales

Cédigo | Descripcién

PXXXX Soluciones personalizadas disefiadas mas alla de los cédigos de modelo estandar. Consultar a la fabrica para conocer
los detalles.

Informacién relacionada
Soluciones disefiadas
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Disponibilidad de las conexiones del proceso

Tabla 1: Material de construccion, codigos 1, 2, 3, 7 y 8 (tipo frente a tamafio y clasificacion)

C =Tri-clamp; F = cara plana tipo A; G = rosca BSPP (G); M = Masoneilan™; N = rosca NPT;

P = Fisher™ 249B/259B; Q = Fisher 249C; R = cara elevada

Tamaio de la conexién

Clasificacion de las conexiones del proceso

del proceso N 3 N N 3
Rosca/Tri Clamp | Bridas ASME B16.5 Bridas EN1092-1 Bridas JIS B2220 Bridas pa-
tentadas(")
Clase 150 | Clase 300 PN16 PN40 10K 20K
1in G, N@ N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
1%in C@, NG, GO N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
2 in/DN50/50A C@,N@ R R F F R R N/C
3in/DN80/80A c@ R® R® F F R R N/C
4in/DN100/100A c@ R R F F R R N/C
6in/DN150/150A N/C R RO F F R R N/C
8in/DN200/200A N/C R©®) RO F F R R N/C
Bridas patentadas N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C M, P, Q
(1) Solo disponible con material de construccion, cédigos 1, 7y 8.
(2)  Solo disponible con material de construccién, cédigos 1y 8.
(3)  Solo disponible con material de construccidn, cédigos 1,2, 3y 8.
(4)  Brida forjada de una pieza.
(5)  Construccién soldada.
Tabla 2: Material de construccién, cédigos H y D (tipo frente a tamaiio y clasificacion)
G =rosca BSPP (G); N =rosca NPT; R = cara elevada
Tamaiio de la conexién Clasificacion de las conexiones del proceso
del proceso N N N N N
Rosca/Tri Clamp Bridas ASME B16.5 Bridas EN1092-1 Bridas JIS B2220 Bridas pa-
tentadas
Clase 150 | Clase 300 PN16 PN40 10K 20K
1in N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
1%in G,N N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
2 in/DN50/50A N/C R R N/C N/C N/C N/C N/C
3in/DN80/80A N/C R R N/C N/C N/C N/C N/C
4in/DN100/100A N/C R R N/C N/C N/C N/C N/C
6in/DN150/150A N/C R(M N/C N/C N/C N/C N/C N/C
8in/DN200/200A N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
Bridas patentadas N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C N/C
(1) Solo disponible con material de construccion, cédigo H.
Informacion relacionada
Bridas estandar
Bridas patentadas
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Accesorios

Kit de peso

Numero de articulo

Descripcién

03300-7001-0003

Kit de peso de 4 mm de simple flexible

03300-7001-0006

Kit de peso de 4 mm de simple flexible, corto

03300-7001-0007

Kit de peso de 4 mm de simple flexible, pesado

03300-7001-0009

Kit de peso de 4 mm de simple flexible, mandril

Discos de centrado para sonda rigida simple (d=0,3 in/8 mm)

Si se requiere un disco de centrado para una sonda bridada, el disco de centrado se puede pedir con las opciones Sx
o Px en el cédigo de modelo. Si se requiere un disco de centrado para una conexidn roscada o como una pieza de
repuesto, se debe pedir usando los nimeros de articulo que se muestran a continuacién.

Para otros materiales, consultar a la fabrica.

Nimero de articulo Descripcién Diametro exterior

03300-1655-0001 Juego de disco de centrado de 2 in, acero inoxidable 1,8in (45 mm) *
03300-1655-0006 Juego de disco de centrado de 2 in, PTFE 1,8 in (45 mm) *
03300-1655-0002 Juego de disco de centrado de 3 in, acero inoxidable 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-0007 Juego de disco de centrado de 3 in, PTFE 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-0003 Juego de disco de centrado de 4 in, acero inoxidable 3,6in (92 mm) *
03300-1655-0008 Juego de disco de centrado de 4 in, PTFE 3,6in (92 mm) *

03300-1655-0004

Juego de disco de centrado de 6 in, acero inoxidable

5,55in (141 mm)

03300-1655-0009

Juego de disco de centrado de 6 in, PTFE

5,55in (141 mm)

03300-1655-0005

Juego de disco de centrado de 8 in, acero inoxidable

7,40in (188 mm)

03300-1655-0010

Juego de disco de centrado de 8 in, PTFE

7,40 in (188 mm)

Informacioén relacionada

Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Discos de centrado para sonda rigida simple (d=0,5 in/13 mm)

Si se requiere un disco de centrado para una sonda bridada, el disco de centrado se puede pedir con las opciones Sx
o Px en el cédigo de modelo. Si se requiere un disco de centrado para una conexién roscada o como una pieza de
repuesto, se debe pedir usando los nimeros de articulo que se muestran a continuacion.

Para otros materiales, consultar a la fabrica.

Nuimero de articulo Descripcién Diametro exterior

03300-1655-0301 Juego de disco de centrado de 2 in, acero inoxidable 1,8 in (45 mm) *
03300-1655-0306 Juego de disco de centrado de 2 in, PTFE 1,8 in (45 mm) *
03300-1655-0302 Juego de disco de centrado de 3 in, acero inoxidable 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-0307 Juego de disco de centrado de 3 in, PTFE 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-0303 Juego de disco de centrado de 4 in, acero inoxidable 3,6in (92 mm) *
03300-1655-0308 Juego de disco de centrado de 4 in, PTFE 3,6in (92 mm) *

16
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Numero de articulo

Descripcién

Diametro exterior

03300-1655-0304

Juego de disco de centrado de 6 in, acero inoxidable

5,55in (141 mm)

03300-1655-0309

Juego de disco de centrado de 6 in, PTFE

5,55in (141 mm)

03300-1655-0305

Juego de disco de centrado de 8 in, acero inoxidable

7,40 in (188 mm)

03300-1655-0310

Juego de disco de centrado de 8 in, PTFE

7,40 in (188 mm)

Informacién relacionada

Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Discos de centrado a presion para sondas simples flexibles

La temperatura maxima de los discos de centrado a presidn es de 392 °F (200 °C).

Numero de articulo

Descripcién

03300-1658-0001

Kit, disco de centrado a presién de 2 a 4 in, PEEK, 1 pieza

03300-1658-0002

Kit, disco de centrado a presién de 2 a 4 in, PEEK, 3 piezas

03300-1658-0003

Kit, disco de centrado a presién de 2 a 4 in, PEEK, 5 piezas

Discos de centrado para sondas simples flexibles

Si se requiere un disco de centrado para una sonda bridada, el disco de centrado se puede pedir con las opciones Sx
o Px en el cédigo de modelo. Si se requiere un disco de centrado para una conexién roscada o como una pieza de

repuesto, se debe pedir usando los nimeros de articulo que se muestran a continuacion.

Para otros materiales, consultar a la fabrica.

Nuimero de articulo Descripcién Diametro exterior
03300-1655-1001 Juego de disco de centrado de 2 in, acero inoxidable 1,8 in (45 mm) *
03300-1655-1006 Juego de disco de centrado de 2 in, PTFE 1,8 in (45 mm) *
03300-1655-1002 Juego de disco de centrado de 3 in, acero inoxidable 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-1007 Juego de disco de centrado de 3 in, PTFE 2,7 in (68 mm) *
03300-1655-1003 Juego de disco de centrado de 4 in, acero inoxidable 3,6in (92 mm) *
03300-1655-1008 Juego de disco de centrado de 4 in, PTFE 3,6in (92 mm) *
03300-1655-1004 Juego de disco de centrado de 6 in, acero inoxidable 5,55in (141 mm)
03300-1655-1009 Juego de disco de centrado de 6 in, PTFE 5,55in (141 mm)
03300-1655-1005 Juego de disco de centrado de 8 in, acero inoxidable, 7,40 in (188 mm)
03300-1655-1010 Juego de disco de centrado de 8 in, PTFE 7,40in (188 mm)

Informacion relacionada

Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Discos de centrado para montaje entre segmentos (solo para el tipo de sonda 4S)
Numero de articulo Descripcién Diametro exterior
03300-1656-1002 2 in, disco de centrado (1 pieza), rigida simple segmentada de 1,8 in (45 mm)

PTFE
www.Emerson.com 17
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Nuimero de articulo Descripcién Diametro exterior

03300-1656-1003 3in, disco de centrado (1 pieza), rigida simple segmentada de 2,7 in (68 mm)
PTFE

03300-1656-1004 4 in, disco de centrado (1 pieza), rigida simple segmentada de 3,6in (92 mm)

PTFE

03300-1656-1006

6 in, disco de centrado (1 pieza), rigida simple segmentada de
PTFE

5,55in (141 mm)

03300-1656-1008

8 in, disco de centrado (1 pieza), rigida simple segmentada de
PTFE

7,40 in (188 mm)

03300-1656-3002 2 in, disco de centrado (3 piezas), rigida simple segmentada de | 1,8 in (45 mm)
PTFE

03300-1656-3003 3in, disco de centrado (3 piezas), rigida simple segmentada de | 2,7 in (68 mm)
teflon

03300-1656-3004 4 in, disco de centrado (3 piezas), rigida simple segmentada de | 3,6 in (92 mm)

PTFE

03300-1656-3006

6 in, disco de centrado (3 piezas), rigida simple segmentada de
PTFE

5,55in (141 mm)

03300-1656-3008

8 in, disco de centrado (3 piezas), rigida simple segmentada de
PTFE

7,40 in (188 mm)

03300-1656-5002 2 in, disco de centrado (5 piezas), rigida simple segmentada de | 1,8in (45 mm)
PTFE

03300-1656-5003 3in, disco de centrado (5 piezas), rigida simple segmentada de |2,7 in (68 mm)
PTFE

03300-1656-5004 4 in, disco de centrado (5 piezas), rigida simple segmentada de | 3,6in (92 mm)

PTFE

03300-1656-5006

6 in, disco de centrado (5 piezas), rigida simple segmentada de
PTFE

5,55in (141 mm)

03300-1656-5008

8 in, disco de centrado (5 piezas), rigida simple segmentada de
PTFE

7,40 in (188 mm)

Juego de repuestos de la sonda rigida simple segmentada

Numero de articulo

Descripcién

03300-0050-0001

Segmento de 15,2 in/385 mm para conexidn superior (1 pieza)

03300-0050-0002

Segmento de 31,5 in/800 mm (1 pieza)

03300-0050-0003

Segmento de 31,5 in/800 mm (3 piezas)

03300-0050-0004

Segmento de 31,5 in/800 mm (5 piezas)

03300-0050-0005

Segmento de 31,5 in/800 mm (12 piezas)

Bridas ventiladas

Se requiere conexidn roscada de 1% in NPT

No disponible con nimero de registro canadiense (CRN).

Numero de articulo

Descripcién

03300-1812-0092

Fisher™ (249B, 259B), una conexién de % in NPT, 316/316L

03300-1812-0093

Fisher (249C), una conexién de % in NPT, 316/316L

03300-1812-0091

Masoneilan™, una conexion de % in NPT, 316/316L

18
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Anillos de conexién de limpieza

No disponible con nimero de registro canadiense (CRN).

Numero de articulo

Descripcion

DP0002-2111-S6

2 in ANSI, una conexidn de % in NPT, 316L

DP0002-3111-S6

3in ANSI, una conexién de % in NPT, 316L

DP0002-4111-S6

4 in ANSI/DN100, una conexiéon de % in NPT, 316L

DP0002-5111-S6

DN50, una conexién de % in NPT, 316L

DP0002-8111-S6

DN80, una conexiéon de % in NPT, 316L

Cables y médem HART

Numero de articulo Descripcion
03300-7004-0002 Cables y médem HART MACTek® VIATOR® (conexién USB) *
03300-7004-0001 MACTek VIATOR Cables y médem HART (conexién RS232) *

www.Emerson.com
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Especificaciones

Especificaciones del rendimiento

Informacidén general

Condiciones de referencia

B Sonda: Simple flexible

B Recipiente: Tubo de 4in

B Medicién de destino: Agua

B Temperatura: De 68 a 77 °F (de 20 a 25 °C)

®  Humedad relativa: 30-80 %

Exactitud de referencia

Alto rendimiento (cédigo de perfilU)  + 0,12 in (+ 3 mm), cuando la distancia es < 33 ft (10 m)
+ 0,03% de la distancia medida, cuando la distancia es >33 ft (10 m)

Estandar (cédigo de perfil S): + 0,2 in (+ 5 mm), cuando la distancia es < 33 ft (10 m)

+ 0,05% de la distancia medida, cuando la distancia es > 33 ft (10 m)

Consultar el estandar IEC 60770-1 para acceder a una definicién de los parametros de rendimiento especificos del
radary, si corresponde, el procedimiento de prueba adecuado.

Efecto de la temperatura ambiente

+0,08in (£ 2 mm)/10 KM

Efecto de interferencia electromagnética

Desviacién a través de interferencia electromagnética segin EN 61326:

B Antena externa (opcion WK1y WK2): < £0,25 in (6 mm)

B Rango extendido, antena externa (opcién WM1y WM2): < £0,35 in (9 mm)
B Remoto (cddigos WN1Ty WN2): < +0,2 in (5 mm)

Vida util del médulo de la bateria

B Desempefio alto: Cinco afios con una tasa de actualizacién de un minuto

B Estdndar: Nueve afios con una tasa de actualizacién de un minuto

Las condiciones de referencia son de 70 °F (21 °C) y datos de ruta para tres equipos de red adicionales.

Condiciones ambientales
Resistencia a las vibraciones

No se observan efectos al probar el equipo segun los requisitos de IEC60770-1 (1999): Elevado nivel de vibracién:
campo o tuberia (desplazamiento de la amplitud pico de 10-60 Hz 0,21 mm / 60-2000 Hz 3g).?

(1) Especificacion de efecto de temperatura ambiente valida sobre rango de temperatura de -40 °F a 185 °F (-40 °C a 85 °C).
(2) Actualmente solo valido para modelos suministrados con adaptador para médulo de alimentacién negro.
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Compatibilidad electromecanica

®  Cumple con EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013 y NE21:2012 si se instala en recipientes metalicos o tubos
tranquilizadores.

®  Para obtener un rendimiento 6ptimo de una sonda de cable individual en depdsitos no metdlicos, se debe montar
la sonda con una brida metdlica, o se debe atornillar en una hoja metdlica (d > 14 pulg./350 mm) si se utiliza la
versién roscada.

Informacioén relacionada
Instalacién en tanques no metdlicos y aplicaciones al aire libre

Directiva para equipo a presion (PED)

Cumple con 2014/68/EU articulo 4.3
Aprobaciones para radiofrecuencia

B Directiva del equipo de radio (RED) 2014/53/UE
B Parte 15 de las reglas de la FCC

®  Industry Canada RSS 211

Contaminacién/acumulacién del producto

B Se recomienda utilizar sondas simples cuando existe el riesgo de contaminacién (debido a que el acumulamiento
puede ocasionar que se produzca un puente en el producto entre el cable interno y el tubo externo para la sonda
coaxial).

®  En el caso de aplicaciones con liquidos viscosos o pegajosos, se recomienda usar sondas de PTFE. También puede
ser necesario realizar una limpieza periédica.

®  Para las aplicaciones de liquidos viscosos o pegajosos, no se recomienda utilizar discos de centrado montados en la
sonda simple.

B Se puede utilizar la funcién Signal Quality Metrics (Pardmetros de medicién de la calidad de la sefial) (cédigo
de opcién DA1T) para determinar el momento de limpiar la sonda. Los transmisores equipados con la opcion
Diagnostics Suite (Conjunto de diagnésticos) pueden calcular los parametros de medicién de la calidad de la sefal.

Tabla 3: Viscosidad y contaminacién/acumulacién recomendadas maximas

Tipo de sonda Viscosidad maxima Contaminacién/acumulacién
Conductor simple 8000 cPM Se permite acumulacion
Coaxial 500 cP No se recomienda

(1) Consultar al representante local de Emerson en caso de agitacién/turbulencia y ante la presencia de productos muy viscosos.

Rango de medicién

Tabla 4: Rango de medicién y constante dieléctrica minima

Tipo de sonda Rango de medicién maximo Constante dieléctrica minima("

Simple flexible 55,8 ft (17 m) 2,0, cuando la distancia es <32,8 ft (10 m)

10, cuando la distancia es >32,8 ft (10 m)

Sonda rigida simple (0,3 in/8 mm) 9,8ft(3m) 2,0
Sonda rigida simple (0,5 in/13 mm) 19,7 ft (6 m) 2,0
Sonda rigida simple segmentada 32,8 ft (10 m) 2,0
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Tabla 4: Rango de medicidn y constante dieléctrica minima (continuacion)

Tipo de sonda

Rango de medicion maximo

Constante dieléctrica minima(

Coaxial

19,7 ft (6 m)

2,0

(1) La constante dieléctrica minima puede ser menor a 2,0 si se cumplen una o varias de las siguientes condiciones:
B |asonda se instala en un pozo o una cdmara de aquietamiento.
B No se utiliza el rango de medicién mdximo.

B Flumbral de ruido se ajusta manualmente a un nivel inferior.

Rango de medicion de interfase

El espesor/rango de medicién maximos permisibles para el producto superior estan determinados principalmente por
las constantes dieléctricas de los dos liquidos.

Las aplicaciones tipicas incluyen interfases entre liquidos de aceite/similar a aceite y agua/similar a agua con una
constante dieléctrica baja (<3) para el producto superior y una constante dieléctrica alta (>20) para el producto inferior.
Para tales aplicaciones, el rango de medicion maximo esta limitado por la longitud de las sondas coaxiales y las
simples rigidas.

Para las sondas flexibles, el rango de medicién maximo se reduce por el maximo espesor del producto superior, de
acuerdo con el siguiente diagrama. Sin embargo, las caracteristicas pueden variar entre diferentes aplicaciones.

Figura 4: Medicién del nivel de interfaz
A

39,4 (12) A

80
- - 40
——20

32,8 (10)

26,2 (8) o

19,7 (6)

13,1 (4)

6,6 (2)

Espesor mdximo del producto superior, ft (m)
Constante dieléctrica del producto superior
Constante dieléctrica del producto inferior

Ejemplo: con una constante dieléctrica del producto superior de 2 y una constante dieléctrica del producto inferior de
20, el espesor mdximo del producto superior es de 25 pies (7 m).

Snwm=>

Precision en el rango de medicién

El rango de medicién depende del tipo de sonda, de la constante dieléctrica del producto y del entorno de la
instalacién, y esta limitado por las zonas ciegas en la parte superior y la parte inferior de la sonda. En las zonas
ciegas la precisién excede + 1,18 in (30 mm), y tal vez las mediciones no sean posibles. Las mediciones cerca de las
zonas ciegas tendran menor precision.

Las siguientes condiciones afectaran las zonas ciegas:

22 www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Febrero 2025 Rosemount serie 3308

B Silas sondas simples o las sondas dobles se instalan en una boquilla, se debe agregar la altura de la boquilla a la
zona ciega superior especificada.

B Elrango de medicién para la sonda simple flexible cubierta de teflén incluye el peso cuando se mide en un fluido de
coeficiente dieléctrico alto.

Figura 5: Zonas ciegas

A. Zona ciega superior
B. Precision reducida
C. Zona ciega inferior

Nota
Tal vez no se puedan realizar mediciones en las zonas ciegas, y las mediciones cercanas a las zonas ciegas tendran
menor precision. Por lo tanto, los puntos de alarma se deben configurar fuera de estas zonas.

Figura 6, Figura 8 y Figura 8 ilustran la precisién en el rango de medicion a condicion de referencia mediante la
funcién Trim Near Zone (Ajustar la zona cercana), con tipos de sonda alternantes y la constante dieléctrica variable del
producto.
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Figura 6: Precision en el rango de medicién para sonda simple flexible

A B
C D C D
+0,12in 1,18 in +0,12in 1,18 in +0,2in £1,18in +0,2in +1,18in
(3mm) (30 mm) (3mm) (30 mm) (5mm) (30 mm) (5mm) (30 mm)
—————————— +———+——E e ———+—E e
3,5in(9cm) + 3,5in(9cm) +
5,9in(15cm) + 59in(15cm) +
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1
]
1
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(22 cm)

Alto rendimiento (cédigo de perfil U)
Estdndar (cédigo de perfil S)

Agua (CD = 80)

Aceite (CD =2,2)

Precisién

Zona ciega

Figura 7: Precision en el rango de medicién para sondas simples rigidas/simples rigidas segmentadas

A B
C D C D
+0,12in £1,18in +0,12in +1,18in +0,2in  +1,18in +0,2in  +1,18in
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Alto rendimiento (cédigo de perfil U)
Estdndar (cédigo de perfil S)
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Precisién

Zona ciega
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Figura 8: Precision en el rango de medicién para sonda coaxial

A B
@ D C D
+0,12in %1,18in +0,12in #1,18in +0,2in +1,18in +0,2in %1,18in
(3mm) (30 mm) (3mm) (30 mm) (5mm) (30 mm) (5mm) (30 mm)
ffffffffff ——+—>E +—F+——>FE ———+—>E ——————E
. 51in(13cm) L . 51in(13cm) L
55in(14 B 5,5in (14 €
n{iem / TAin(8em) + i cm / Tin(8em) +
13,0in (33 cm) 11,8 in (30 cm) T+
- 1 1 1 1
1 1 1 1
“ 1 1 1 1
2,0in (5 cm) 2,0in(5cm)
1,2in(3cm) - 1,2in (3 cm) L
N L T —_— — T
2,0in 2,0in
(5 cm) (5cm)
F
A. Alto rendimiento (cédigo de perfil U)
B. Estdndar (cédigo de perfil S)
C. Agua (CD =80)
D. Aceite (CD =2,2)
E. Precision
F. Zona ciega

Especificaciones funcionales

Informacién general

Campo de aplicacién

Nivel de liquidos o semiliquidos o interfases liquidas/liquidas

B 3308Axx1... Para mediciones de nivel o de interfase de sondas sumergidas
B 3308Axx2... Para medicién de interfase o de nivel

Principio de medicién

Reflectometria en el dominio del tiempo (TDR)

Informacioén relacionada

Teoria de operacién

Potencia de salida de microondas
Nominal 10 pw, maximo <20 mW
Humedad

Humedad relativa de 0 a 100%
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Inalambrica

Salida

IEC 62591 (WirelessHART®) 2,4 GHz

Velocidad de transmision

Seleccionable por el usuario, de 4 segundos a 60 minutos
Rango de frecuencia

2400 - 2483,5 MHz

Potencia de salida de radiofrecuencia de la antena

B Antena externa (opcién WK1y WK2): <10 mW (+10 dBm) EIRP
®  Rango extendido, antena externa (opcién WM1y WM2): <18 mW (12,5 dBm) EIRP
®  Remoto (cédigos WN1T y WN2): <40 mW (16 dBm) EIRP

Tipo de modulacién

QPSK/IEEE 802.15.4 IEC 62591 (WirelessHART)

Cantidad de canales

15

Separacién de canales

5 MHz

Designaciéon de emisiones

G1D

Pantalla y configuracion

Pantalla LCD

B Alterna entre variables de salida seleccionadas

B Muestra informacion de diagnéstico (alertas)

B | a pantalla se actualiza en cada actualizacion inaldmbrica

Figura 9: Device Display (Indicador del dispositivo)

Herramientas de configuracién

B Sistemas compatibles con la integracién del dispositivo de campo (FDI)
B Sistemas compatibles con el descriptor del dispositivo (DD)
Unidades de salida

®  Nivel, interfase y distancia: pie, pulg., m, cm o mm

26

www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Febrero 2025 Rosemount serie 3308

" Volumen: ft3, in3, galones americanos, galones imperiales, barriles, yd3, m3o litros
®  Temperatura: °F, °C
Variables de salida

Tabla 5: Variables de salida

Variable Pantalla LCD PV, SV, TV, QV
Nivel v v
Distancia v v
Intensidad de la sefial de superficie N/C v
Volumen total v v
Nivel de interfase (1) v v
Distancia de la interfaz(") v v
Intensidad de la sefial de la interfaz(!) N/C v
Espesor del producto superiort3) v v
Temperatura del sistema electrénico v /2
Calidad de sefial v v/
Voltaje de alimentacién v/ v
% del rango v/ /@

(1) Para 3308Axx1, la medicidn de interfase solo estd disponible para la sonda completamente sumergida.
(2)  No disponible como variable primaria.
(3) Solo disponible con 3308Axx2.

Diagnésticos HART

Signal Quality Metrics (Pardmetros de medicién de la calidad de la sefial) - Paquete de diagndsticos que supervisa las
relaciones entre la superficie, el ruido y el umbral. La funcién se puede utilizar para detectar condiciones anormales en
el proceso, tal como contaminacién en la sonda o pérdida repentina de la intensidad de la sefial. La calidad de la sefial
esta disponible como variable de salida, y viene con alertas que el usuario puede configurar.

Informacioén relacionada

Herramientas de configuracién

Alertas

El transmisor cumple con el diagndstico de campo NAMUR NE 107 para la informaciéon de diagnéstico del dispositivo
estandarizado.

Limites de temperatura

Verificar que la atmdsfera funcional del transmisor sea consistente con las certificaciones apropiadas para areas
peligrosas.

Tabla 6: Limites de la temperatura ambiente

Descripcion Limite operativo Limite de almacenamiento
Con pantalla LCD -40a 175 °F(-40 a 80 °C) (M -40 a 185 °F (-40 a 85 °C)
Sin pantalla LCD -40 a 185 °F (-40 a 85 °() -40 a 185 °F (-40 a 85 °C)

(1) Es posible que la pantalla LCD no se pueda leer y las actualizaciones serdn mds lentas a temperaturas inferiores a -4 °F (-20 °C).

Informacioén relacionada
Certificaciones del producto
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Valores nominales de temperatura y presion del proceso

Figura 10 proporciona la temperatura maxima del proceso (medida en la parte inferior de la brida o conexidn roscada)
y la presién nominal.

El valor final depende de la seleccion de la brida, del material de construccién y del O-ring.

Figura 10: Clasificacién maxima, conexiones estandar del tanque

A
754 (52)
580 (40) |rm = = = m e
232 (16) —— c
D
-15 (-1) -
-40 302
(-40) (150)

A. Presién psig (bar)

Temperatura °F (°C)

C. Material de la junta térica cédigo B (nitrilo-butadieno)
Placa protectora: Aleacion C-276 (material de construccion cédigo 2) o aleacion 400 (material de construccion cédigo
3)

D. Placa protectora: PTFE (Material de construccién cédigo 7)

®

Tabla 7: Rangos de temperatura y presion para sellos de tanque estadndar con distintos materiales de O-ring

Material del O-ring Temperatura °F (°C) en el aire Presion psig (bar)

Minima Maxima Maxima
Fluoroelastdmero (FKM) -22 (-30) 302 (150) 754 (52)
Etilenopropileno (EPDM) -40 (-40) 266 (130) 754 (52)
Perfluoroelastémero Kalrez® (FFKM) 14 (-10) 302 (150) 754 (52)
Nitrilo butadieno (NBR) -31(-35) 230(110) 580 (40)
Fluorsilicona (FYMQ) -49 (-45) 302 (150) 754 (52)
Nota

Verificar siempre la compatibilidad quimica del material del O-ring con la aplicacién. Si el material del O-ring no es
compatible con su entorno quimico, el O-ring eventualmente podria funcionar mal.

Clasificacion de la brida

Clasificacion de la brida ASME

316 segun ASME B16.5 Tabla 2-2.2:

B Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Aleacion C-276 (UNS N10276) de acuerdo con ASME B16.5 Tabla 2-3.8:
B Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Duplex 2205 (UNS S31803) de acuerdo con ASME B16.5 Tabla 2-2.8:

B Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)
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Clasificacién de la brida EN

EN 1.4404 de acuerdo con EN 1092-1, grupo de material 13EO:

B Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Aleacion C-276 (UNS N10276) de acuerdo con EN 1092-1 grupo de material 12EQO:
®  Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Duplex 2205 (EN 1.4462) de acuerdo con EN 1092-1 grupo de material 16EO:

B Maximo 754 psig (52 bar), -22 °F (-30 °C) hasta un maximo de 302 °F (150 °C)®
Clasificacién de la brida JIS

316 segun JIS B2220 grupo de material 2.2:

B Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Clasificacion de la brida Fisher y Masoneilan

316 segun ASME B16.5 Tabla 2-2.2:

®  Maximo 302 °F/754 psig (150 °C/52 bar)

Categoria de Tri-Clamp
Tabla 8: Categoria de Tri-Clamp

Tamafio Presién maxima(!
1%in (37,5 mm) 232 psig (16 bar)
2in (50 mm) 232 psig (16 bar)
3in (75 mm) 145 psig (10 bar)
4in (100 mm) 145 psig (10 bar)

(1) El'valor nominal final depende de la abrazadera y del empaque.

Diseio de placa

Ciertos modelos de sondas bridadas cubiertas de aleaciéon y PTFE tienen un disefio de conexién del tanque con una
placa protectora de la brida que previene que la brida de apoyo esté expuesta a la atmosfera del tanque. La placa
protectora de la brida esta fabricada en el mismo material que la sonda. La brida de apoyo es de 316L/EN 1.4404 para

las sondas de aleacion, y de 316/1.4404 para las sondas recubiertas de teflon.

Figura 11: Placa protectora

A. Placa protectora y sonda de aleaciéon
B. Sonda cubierta de tefldn y placa protectora
C. Placa protectora

(3) Limite minimo y maximo de temperatura debido a la norma EN13445-2.
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Placa protectora de teflén

Clasificacion de la brida de acuerdo con la contrabrida de acero inoxidable ASME B16.5, tabla 2-2.2, EN 1092-1, grupo
de material 13EQ y JIS B2220, grupo de material 2.3.

B Maximo 302 °F/232 psig (150 °C/16 bar)

Placa protectora de aleacion C-276

Clasificacion de la brida de acuerdo con la contrabrida de acero inoxidable ASME B16.5, tabla 2-2.3, EN 1092-1, grupo
de material 13EQ y JIS B2220, grupo de material 2.3.

B Maximo 302 °F/580 psig (150 °C/40 bar)

Placa protectora de aleacion 400

Clasificacion de la brida de acuerdo con la contrabrida de acero inoxidable ASME B16.5, tabla 2-2.3, EN 1092-1, grupo
de material 13E0 y JIS B2220, grupo de material 2.3.

B Maximo 302 °F/580 psig (150 °C/40 bar)

Mediciones de interfase

El modelo Rosemount serie 3308 es apto para mediciones de interfase, incluidas las aplicaciones donde la sonda esta
completamente sumergida en el liquido.

Figura 12: Medicion del nivel de interfase

/

A. Nivel del producto
B. Nivel de interfase
Consideraciones de medicién de interfase

Si se va a medir la interfase, se deben tener en cuenta los siguientes criterios:

B Se debe conocer la constante dieléctrica del producto superior, que no debe variar. Las herramientas de
configuracion poseen una guia de constantes dieléctricas incorporada para ayudar a que los usuarios determinen
la constante dieléctrica del producto superior.

B | a constante dieléctrica del producto superior debe ser menor que la constante dieléctrica del producto inferior
para que tenga una reflexién distinta.

® | adiferencia entre las constantes dieléctricas para los dos productos debe ser mayor que 10.

B | a constante dieléctrica maxima para el producto superior es de 10 para la sonda coaxial y 5 para las sondas de
conductor simple.

B E| espesor minimo detectable del producto superior es de 4 in (10 cm) cuando el producto superior es aceite
(CD=2,2) y el producto inferior es agua (CD=80).
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Informacién relacionada

Rango de medicién de interfase

Herramientas de configuracién

Capas de emulsién

A veces existe una capa de emulsién (mezcla de productos) entre los dos productos que puede afectar las mediciones
de interfase. Para conocer las recomendaciones sobre situaciones de emulsion, consultar al representante local de

Emerson.

Condiciones usadas para los calculos de resistencia de las bridas
Tabla 9: Bridas de 316/316L

13E0, A4-70

espesor minimo de 1,6

mm

Gr.F316y EN
10222-5-1.4404

Estandar Material de esparragos | Empaque Material de la brida Material del concentra-
do
ASME Acero inoxidable SA193 | Blanda (1a) con espesor | Acero inoxidable A182 Acero inoxidable
B8M Cl.2 minimo de 1,6 mm Gr. F316 SA479M 316
EN, JIS EN 1515-1/-2 grupo Blanda (EN 1514-1) con | Acero inoxidable A182 Acero inoxidable

SA479M 316y EN
10272-1.4404

Tabla 10: Disefio de placa con conexién del proceso

13E0, A4-70

espesor minimo de 1,6
mm

Gr. F316L/F316 y EN
10222-5-1.4404

Estandar Material de esparragos | Empaque Material de la brida Material del concentra-
do
ASME Acero inoxidable SA193 | Blanda (1a) con espesor | Acero inoxidable A182 SB574 Gr.N10276 o
B8M Cl.2 minimo de 1,6 mm Gr. F316L/F316 SB164 Gr. N04400
EN, JIS EN 1515-1/-2 grupo Blanda (EN 1514-1) con | Acero inoxidable A182

Tabla 11: Bridas de aleacion C-276

espesor minimo de 1,6
mm

Gr. N10276 (condicién de
material recocido de la
solucion)

Estandar Material de esparragos | Empaque Material de la brida Material del concentra-
do
ASME UNS N10276 Blanda (1a) con espesor | SB462 Gr. N10276 (condi- | SB574 Gr. N10276
minimo de 1,6 mm ciéon de material recocido
de la solucion) o SB575
EN, JIS Blanda (EN 1514-1) con

Tabla 12: Bridas de duaplex 2205

espesor minimo de 1,6
mm

A240 Gr. S31803y
EN10028-7-1.4462

Estandar Material de espdarra- Empaque Material de la brida Material del concentra-
gos do
ASME A193 B7 0 A320 L7 Blanda (1a) con espesor | Acero inoxidable du- Acero inoxidable
minimo de 1,6 mm plex SA/A182 F51y SA479M S31803 y EN
EN10222-5-1.4462 o SA/ | 10272-1.4462
EN, JIS Bumax® 88 Blanda (EN 1514-1) con
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Especificaciones fisicas

Seleccion de materiales

Emerson proporciona una variedad de productos Rosemount con varias opciones y configuraciones de producto que
incluyen materiales de construccién con buen rendimiento en una amplia gama de aplicaciones.

Se espera que la informacion del producto presentada sirva de guia para que el comprador haga una seleccién
adecuada para la aplicacién. Es responsabilidad exclusiva del comprador realizar un analisis cuidadoso de todos los
parametros del proceso (como todos los componentes quimicos, temperatura, presion, caudal, sustancias abrasivas,
contaminantes, etc.), al especificar el producto, los materiales, las opciones y los componentes para la aplicacion en
particular. Emerson no puede evaluar o garantizar la compatibilidad del fluido del proceso ni otros parametros del
proceso con el producto, las opciones, la configuracion o los materiales de construccién seleccionados.

Soluciones disefiadas

Cuando los cédigos de modelo estandar no son suficientes para satisfacer los requerimientos, consultar con la fabrica
para averiguar sobre posibles soluciones disefiadas. Esto tipicamente, pero no exclusivamente, se relaciona con la
opcion de materiales himedos o con el disefio de una conexidn a proceso. Estas soluciones disefiadas son parte de

la gama ampliada y puede estar sujeta a un mayor plazo de entrega. Para hacer un pedido, la fabrica suministrara un
cédigo de opcién numérico especial etiquetado P que se debe agregar al final de la cadena del modelo estandar.

Carcasay cubierta

Proteccion de ingreso
IP66/67 y NEMA® 4X

Conexion del tanque

La conexidn del tanque consta de una selladura del depdsito, una brida y roscas Tri Clamp, NPT o BSPP(G).

Dimensiones de brida
Cumple las normas ASME B16.5, JIS B2220 y EN 1092-1 para bridas ciegas.

Informacioén relacionada

Bridas estdndar
Bridas patentadas

Conexion Tri Clamp
Cumple con la norma ISO 2852.

Sondas
Versiones de sonda
Sonda simple flexible, sonda rigida simple, sonda rigida simple segmentada y coaxial.

Para ver las recomendaciones sobre qué sonda seleccionar dependiendo de la aplicacion, consultar el Manual de
referencia del Rosemount 3308A.

32 www.Emerson.com


https://www.emerson.com/documents/automation/77240.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/77240.pdf
https://www.emerson.com/global

Febrero 2025 Rosemount serie 3308

Longitud total de la sonda

Esto se define desde el punto de referencia superior al extremo de la sonda (se incluye peso si corresponde).

Figura 13: Longitud total de la sonda

A. NPT

B. BSPP(G)

C. Brida

D. Tri-clamp

E. Punto de referencia superior
F. Longitud total de la sonda

Seleccionar la longitud de la sonda segun el rango de medicidn requerido (la sonda debe estar colgada y
completamente extendida en toda la distancia donde se deseen realizar lecturas de nivel).

Sondas a medida
Todas las sondas se pueden cortar en el campo, excepto la sonda cubierta de PTFE.

Sin embargo, existen algunas restricciones para la sonda coaxial: Las sondas de mas de 4,1 ft (1,25 m) se pueden cortar
hasta 2 ft (0,6 m). Las sondas mas pequefias se pueden cortar para obtener una longitud minima de 1,3 ft (0,4 m).

Longitudes minima y maxima de la sonda

Tipo de sonda Longitud de la sonda
Simple flexible 3,3a558ft(1al17m)
Sonda rigida simple (0,3 in/8 mm) 1,3a9,8ft(0,4a3m)
Sonda rigida simple (0,5 in/13 mm) 1,3a19,7ft(0,4a6m)
Sonda rigida simple segmentada 1,3a32,8ft(0,4a10m)
Coaxial 1,3a19,7ft(0,4a6m)

Angulo de la sonda

0 a 90 grados con respecto al eje vertical
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Resistencia a la traccién

® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de acero inoxidable: 2698 Ib (12 kN)

® 0,16in (4 mm

Sonda simple flexible de aleacién C-276: 1574 |b (7 kN)

® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de aleacién 400: 1124 Ib (5 kN)
® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de duplex 2205: 1349 |b (6 kN)

)
)
)
)

Carga de colapso

® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de acero inoxidable: 3597 Ib (16 kN)

® 0,16in (4 mm

Sonda simple flexible de aleacién C-276: 1798 |b (8 kN)

® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de aleacién 400: 1349 Ib (6 kN)
® 0,16 in (4 mm) Sonda simple flexible de duplex 2205: 1574 |b (7 kN)

)
)
)
)

Capacidad lateral

B Sonda simple rigida/sonda rigida simple segmentada: 4,4 ft Ibf, 0,44 1b a 9,8 ft (6 Nm, 0,2 kg a 3 m)
B Coaxial: 73,7 ft Ibf, 3,7 Ib @ 19,7 ft (100 Nm, 1,67 kg a 6 m)

Material expuesto a la atmésfera del tanque

Tabla 13: Sonda estandar (temperatura y presién de operacién cédigo S)

Codigo del material de construccién

Material expuesto a la atmésfera del tanque

1

316L/316 (EN 1.4404), PTFE, PFA, grasa siliconada y materiales del O-ring

2yH Aleacién C-276 (UNS N10276), PTFE, PFA, grasa siliconada y materiales del O-ring

3 Aleacion 400 (UNS N04400), aleacién K500 (UNS N05500), PTFE, PFA, grasa siliconaday
materiales del O-ring

7 PTFE (cubierta de PTFE de 1 mm)

8 316L/316 (EN 1.4404), PTFE, grasa siliconada y materiales de la junta térica

D Duplex 2205 (UNS S31803/EN 1.4462), duplex 2507 (UNS S32750/EN 1.4410), PTFE, PFA,
grasa siliconada y materiales del O-ring

Peso

Tabla 14: Bridas y sondas

Elemento

Peso

Brida

Depende del tamafio de la brida

Sonda simple flexible

0,05 Ib/ft (0,08 kg/m)

Sonda rigida simple (0,3 in/8 mm)

0,27 Ib/ft (0,4 kg/m)

Sonda rigida simple (0,5 in/13 mm)

0,71 Ib/ft (1,06 kg/m)

Sonda rigida simple segmentada

0,71 Ib/ft (1,06 kg/m)

Sonda coaxial

0,67 Ib/ft (1 kg/m)

34
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Tabla 15: Peso final

Elemento Peso

Peso pequefio (cédigo W1) sonda de acero inoxidable 0,88 Ib (0,40 kg)

Sonda cubierta de PTFE: 2,20 Ib (1 kg)

Peso corto (c6digo W2) 0,88 Ib (0,40 kg)

Peso grande (c6digo W3) 2,431b (1,10 kg)

Opciones de peso final y anclaje
En total, existen cuatro opciones de peso y anclaje para sondas simples flexibles.
Peso pequeiio (c6digo W1)

Se recomienda un peso pequefio para aberturas de tanques pequefias, menores a 1,5 in (38 mm). Se requiere la
opcidén de peso para las sondas cubiertas de PTFE.

Peso corto (c6digo W2)

Existe un peso corto disponible para la sonda de acero inoxidable simple flexible. Se recomienda para rangos de
medicién maximizados con mediciones cerca del extremo de la sonda.

Peso grande (cédigo W3)

Se recomienda un peso pesado para la mayoria de las aplicaciones.

Mandril (c6digo W4)

Para unir el extremo de la sonda con el fondo del tanque.

Consideraciones sobre el montaje y la instalacién

Requisito de espacio libre

Si la sonda se monta cerca de una pared, la sefial de nivel podria presentar ruido de la boquilla o de otra obstruccion
del depésito. Por lo tanto, se debe mantener el siguiente espacio libre minimo, de acuerdo a la Tabla 16.
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Figura 14: Requisito de espacio libre

L. Espacio libre hacia la pared del tanque

Tabla 16: Espacio libre minimo recomendado para un rendimiento éptimo

Tipo de sonda Condicién Espacio libre minimo (L)
Sonda rigida simple/sonda rigida simple segmenta- | Pared del tanque metdlica y pulida 4in (100 mm)
daM

Objetos perturbadores como tubos y vigas 16 in (400 mm)

Pared del tanque metalica y aspera, de concreto
o de plastico

Sonda simple flexible Pared del tanque metdlica y pulida 4in (100 mm)

Objetos perturbadores como tubos y vigas 16in (400 mm)

Pared del tanque metalica y aspera, de concreto
o de plastico

Coaxial™ N/C 0in (0 mm)

(1) El espacio libre minimo del fondo del tanque para las sondas simples rigidas y coaxiales es de 0,2 in (5 mm).
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Conexion bridada en boquillas

Figura 15: Montaje en boquillas

A. Asegurarse de que la boquilla no se extienda dentro del tanque.

El transmisor se puede montar en boquillas utilizando una brida adecuada. Se recomienda que el tamafio de la
boquilla sea de acuerdo a las dimensiones proporcionadas en Tabla 17.

Tabla 17: Consideraciones sobre la boquilla para obtener un rendimiento 6ptimo

Descripcion Sonda simple flexible Sonda rigida simple/sonda ri- | Sonda coaxial
gida simple segmentada
Didmetro de boquilla recomen- | 4in (100 mm) o mas 4in (100 mm) o mas > didmetro de la sonda
dado (D)
Didmetro minimo de la boquilla | 1,5 in (38 mm) 1,5in (38 mm) para el tipo de > didmetro de la sonda
(D)YM sonda 4A
2in (50 mm) para el tipo de
sonda 4By 4S
Altura maxima de la boquilla 4in (100 mm) + didmetrode la |4 in (100 mm) + didmetro de la | N/C
(H)@ boquilla® boquilla

(1) Es posible que se necesite la funcion Trim Near Zone (Ajustar la zona cercana, [TNZ]) o una configuracién de Upper Null Zone (Zona
superior nula, [UNZ]) para enmascarar la boquilla.

(2)  Altura mdxima recomendada de la boquilla. Para las sondas coaxiales no existe limitacién en la altura de la boquilla.

(3)  Para boquillas mds altas que 4 in (100 mm), se recomienda la versién de soporte extendido (cddigo de opcidn LS) para evitar que la
parte flexible toque el borde de la boquilla.

Nota
La sonda no debe estar en contacto con la boquilla (excepto la sonda coaxial).

Instalacidon en camara/tubo tranquilizador

Consideraciones generales sobre camaras

Para tener éxito en estas aplicaciones, es clave que la dimension de la cdmara/tuberia y la seleccion de la sonda

sean correctas. Al seleccionar una cdmara o tuberia con didmetro mas pequefio, como 2 in, una sonda flexible no es
adecuada debido a la probabilidad de que haga contacto con las paredes. Ademas, las entradas laterales relativamente
grandes pueden interferir con la sefial.

En los lugares en donde puede ocurrir una extraccion de gas o turbulencia (por ej., hidrocarburos en ebullicién), se
recomienda una camara/tuberia con un diametro de 3 0 4 in para lograr la maxima confiabilidad de medicion. Esto se
aplica especialmente en las instalaciones de alta presién y alta temperatura.
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Tabla 18: Didmetros de cdAmara/tubo tranquilizador recomendados y minimos para las diferentes sondas

Tipo de sonda Diametro recomendado Diametro minimo

Sonda simple rigida/sonda rigida simple 304in (750100 mm) 2in (50 mm)

segmentada

Sonda simple flexible 4in (100 mm) Consultar con el representante local de
Emerson

Coaxial 304in (750100 mm) 1,5in (37,5 mm)

Nota

Se prefieren los tubos metalicos, especialmente en aplicaciones con constante dieléctrica baja, para evitar
perturbaciones de objetos cercanos a la tuberia.

Informacién relacionada

Best Practices for Using Radar in Still Pipes and Chambers Technical Note
Planos dimensionales

Camara Rosemount

Una camara Rosemount permite el montaje externo de los instrumentos de nivel de proceso. Admite una variedad

de conexiones del proceso, ademas de conexiones opcionales de drenaje y ventilacién. Las camaras estandares
Rosemount estan disefiadas de acuerdo a ASME B31.3. Las camaras Rosemount que cumplen con la Directiva para
equipo a presion (PED) se encuentran disponibles. Se encuentran disponibles segun se soliciten soluciones para las
camaras Rosemount disefiadas especificamente para el cliente. Utilizar el codigo de opcién XC para pedirlas junto con
los transmisores de la serie 3308A de Rosemount.

Figura 16: Camaras lado y lado/lado y parte inferior

H

S | Oy
Dimensién A

Dimensién B

Dimensién CC

Cdmara lado y lado

Cdmara lado y parte inferior

mOS N>

Al montar una cdmara Rosemount, consultar Tabla 19 para obtener informacion sobre la determinacién de la longitud
de la sonda.
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Tabla 19: Determinacion de la longitud de la sonda para cAmaras Rosemount CMB

Tipo de camara

Longitud de la sonda

Cémara lado y lado

A+CC+B-80mm

Cémara lado y parte inferior

A+ CC-80mm

Usar un disco de centrado del mismo didmetro que la camara si la longitud de la sonda es >3,3 ft (1 m).

Informacion relacionada

Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Camara existente

Un transmisor Rosemount serie 3308 es el reemplazo perfecto en una camara de desplazador existente. Se ofrecen

bridas patentadas, permitiendo asi el uso de camaras existentes para facilitar la instalacion.

Figura 17: Camara de desplazador existente

—

=

A. Reemplazar una brida de cdmara
B. Longitud de la sonda
C. Longitud del desplazador

Consideraciones al cambiar a Rosemount serie 3308:

B | as opciones de brida y longitud de sonda del Rosemount serie 3308 deben coincidir adecuadamente con la

camara. Estan disponibles las bridas ANSI y EN (DIN) estandar asi como las bridas de camara patentadas. Consultar

Bridas patentadas para identificar las bridas patentadas.

B Consultar Tabla 22 para saber qué tamafio de disco debe usarse.

B Consultar Tabla 20 para acceder a recomendaciones sobre la longitud de sonda requerida.

Tabla 20: Longitud de sonda requerida en camaras

Fabricante de la camara

Longitud de la sonda("

Fabricante de cdmara principal accionada por tubo de torsién
(249B, 249C, 249K, 249N, 259B)

Desplazador + 9 in (229 mm)

Masoneilan™ (accionada por tubo de torsién), brida patentada

Desplazador + 8 in (203 mm)

Otros: tubo de torsién@

Desplazador + 8 in (203 mm)

Magnetrol® (accionada por resorte))

Desplazador + entre 7,8 in (195 mm) y 15 in (383 mm)

Otros: accionada por resorte?

Desplazador + 19,7 in (500 mm)

(1) Sise utiliza un anillo de limpieza, agregar la altura del anillo a la longitud de la sonda.
(2)  Para otros fabricantes, existen pequefias variaciones. Este es un valor aproximado; es necesario verificar la longitud real.
(3) Las longitudes varian segun el modelo, valor SG y valor nominal, y deben ser verificadas.
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Para obtener informacion adicional, consultar la Nota técnica sobre el reemplazo de desplazadores con radar por onda
guiada.

Consideraciones sobre el tipo de sonda en la camara

Al instalar un Rosemount 3308A en una camara, se recomienda una sonda simple.

La sonda no debe tocar la pared de la camara: debe extenderse por toda la altura de la cAmara pero sin tocar el fondo.
La longitud de la sonda determina si se debe usar una sonda rigida simple o simple flexible:

B Menos de 19,7 ft (6,0 m): Se recomienda la sonda rigida simple. Usar un disco de centrado para la sonda > 3,3 pies
(1 m). Si el espacio de montaje es limitado, usar una sonda simple flexible con un peso y un disco de centrado.

B Mas de 19,7 ft (6,0 m): Usar una sonda simple flexible con un peso y un disco de centrado.

Disco de centrado para instalaciones en tuberia

Para evitar que la sonda entre en contacto con la camara o con la pared de la tuberia, existen discos de centrado
disponibles para sondas simples flexibles y sondas rigidas simples. El disco se sujeta al extremo de la sonda. Los discos
estan hechos de acero inoxidable, aleacién C-276, aleacién 400, duplex 2205 o PTFE.

En la sonda rigida simple segmentada, se pueden montar hasta cinco discos de centrado de PTFE a lo largo de la
sonda, pero se debe mantener una distancia minima de dos segmentos entre los discos. Ademas, se puede acoplar un
disco en acero inoxidable o PTFE (nUmero de pieza 03300-1655-xxxx) en el extremo de la sonda.

Al montar un disco de centrado, es importante que se ajuste correctamente en la camara/tuberia. Consultar la Figura
18 para la dimensién D. En la Tabla 22 se muestra qué didmetro de disco de centrado debe elegirse para una
determinada tuberia.

Figura 18: Dimensidén D para discos de centrado

Tabla 21: Dimensiones del disco de centrado

Tamaiio del disco Diametro real del disco (D)
2in 1,8in (45 mm)

3in 2,7 in (68 mm)

4in 3,6in (92 mm)

6in 5,55in (141 mm)

8in 7,40 in (188 mm)
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Tabla 22: Recomendacidn sobre el tamaiio del disco de centrado para distintos calibres de la tuberia

Tamaiio de la tuberia Calibre de la tuberia

5s,5y10s, 10 405,40y 80s, 80 120 160
2in 2in 2in N/DM N/D@
3in 3in 3in N/ch) 2in
4in 4in 4in 3in 3in
5in 4in 4in 4in 4in
6in 6in 6in 4in 4in
7in N/ch 6in N/ch N/ch
8in 8in 8in 6in 6in

(1) El calibre no estd disponible para el tamafio de la tuberia.
(2)  No hay disponible ningtn disco de centrado.

Instalacidon en tanques no metalicos y aplicaciones al aire libre

Evitar las fuentes principales de alteraciones eléctricas cerca de la instalacién (por ej., motores eléctricos, agitadores,
servomecanismos).

Figura 19: Evite perturbaciones electromagnéticas

Para los liquidos limpios, use una sonda coaxial para reducir el efecto de posibles alteraciones eléctricas.

Figura 20: Sonda coaxial en aplicaciones al aire libre
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Para obtener un rendimiento 6ptimo de una sonda de cable individual en depdsitos no metalicos, se debe montar
la sonda con una brida metalica, o se debe atornillar en una hoja metalica (d > 14 in/350 mm) si se utiliza la version
roscada.

Figura 21: Montaje en depdsitos no metalicos

A. Brida metdlica
B. Hoja metdlica (d > 14 in/350 mm)

Distancia minima entre dos sondas simples

Al instalar multiples transmisores de nivel Rosemount 3308A con sondas simples en el mismo tanque, asegurarse de
ubicar los dispositivos a la distancia correcta entre si para evitar el riesgo de interferencia causado por la diafonia.
Tabla 23 ofrece una distancia minima recomendada entre dos sondas. Una sonda coaxial o una sonda instalada en un
tubo tranquilizador no causara ninguna diafonia.

Tabla 23: Distancia minima entre sondas simples

Producto Distancia minima entre sondas
Aceite (CD =2,1) 52ft(1,6 m)
Agua (CD = 80) 3,3ft(1,0m)

Certificaciones del producto

Consultar el documento Certificaciones del producto Rosemount 3308A para obtener mas informacién sobre las
aprobaciones y certificaciones vigentes.
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Planos dimensionales

Figura 22: Sonda simple flexible
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BSPP (G) 1in, s 52, BSPP (G) 1% in, s 60

Longitud estdndar: 4 (100); espdrrago largo (opcién LS): 10 (250)
1in NPT, s 52; 1% in NPT, s 52; 2 in NPT, s 60
Placa protectora y sonda de aleacion

Sonda cubierta de teflén y placa protectora

Placa protectora

L<56ft(17 m)

Peso pequefio (opcién W1)

Peso corto (opcién W2)

Mandril (opcién W4)

Peso grande (opcién W3)

Peso para la sonda cubierta de teflon (opcién W1)
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Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Figura 23: Sonda rigida simple
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Placa protectora
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Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Figura 24: Sonda rigida simple segmentada
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Opcional: Disco de centrado inferior (acero inoxidable o teflon)
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Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Figura 25: Sonda coaxial
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Figura 26: Carcasa y antena

12
(300)

15
(385)

12
(300)

Conexidn bridada

mTmOS N>

Conexién Tri-Clamp
Médulo de alimentacién negro de vida dtil estdndar (opcién WK1, WM1 y WN1)
Médulo de alimentacién azul de vida util extendida (opcién WK2, WM2 y WN2)

15
(385)

9,8 (248)

7,8 (198)
4,3(110)

Rango extendido, antena externa (opcion WM1 y WM2)
Antena externa (opcion WK1y WK2)

Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Figura 27: Soporte de montaje (opcion cédigo BR)

Montaje en ductos (tuberia vertical)
Didmetro de la tuberia: mdx. 2,5 in (64 mm)
Montaje en ductos (tuberia horizontal)
Montaje en pared

Patrén de orificios para montaje en pared
NPT de 1% in

mTmO N m>

Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Figura 28: Alta ganancia, antena remota (cédigo de opcion WN1y WN2)
= _
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Antena

Soporte de montaje

Punto de conexidn a tierra
Pararrayos de radiofrecuencia
Cable de 25 ft (7,6 m)

Lazo de goteo minimo @ 12 (300)
Perno en forma de U

Rosca de 5/16-18 UNC-2A, 2PLS

TOTmMOSN >

Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).
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Bridas estandar

Figura 29: Conexion bridada
A

Forjada de una pieza
Construccién soldada
Disefio de placa protectora
Soldadura

Brida de refuerzo

Placa protectora

TmOP N>

Tabla 24: Bridas estandar

N
|
B

1

Estandar Tipo de cara(V Acabado de la superficie de la placa, R,
ASME B16.5 Cara elevada 125-250 pin

EN 1092-1 Cara plana tipo A 3,2-12,5 pm

JIS B2220 Cara elevada 3,2-6,3 ym

(1) La superficie de empaque de la cara es dentada segun la norma de acoplamiento.

Tabla 25: Bridas estandar, placa protectora

Estandar Tipo de cara incluida la placa protectora | Acabado de la superficie de la placa, R,
ASME B16.5 Cara elevada 3,2-6,3 um
EN 1092-1 Cara elevada 3,2-6,3 um
JIS B2220 Cara elevada 3,2-6,3 um
50 www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Febrero 2025

Rosemount serie 3308

Bridas patentadas
Figura 30: Bridas patentadas

®

7

7
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N

D: Didmetro externo

B4

NN N

B>

B4: Espesor de la brida con superficie del empaque

B,: Espesor de la brida sin superficie del empaque

F=B1-B,: Espesor de la superficie del empaque

G: Diametro de la superficie del empaque

Numero de tornillos: Cantidad de tornillos

K: Diametro del circulo de agujeros de pernos

Las dimensiones se expresan en pulgadas (milimetros).

Nota

Las dimensiones se pueden utilizar como un auxiliar para identificar las bridas instaladas. No son para usarse en la

fabricacion.

Tabla 26: Dimensiones de las bridas patentadas

Bridas especiales! |D B4 B, F G Nimero |K

de torni-

llos
Fisher™ 249B/259B( 9,00 (228,6) 1,50 (38,2) 1,25 (31,8) 0,25 (6,4) 5,23(132,8) 8 7,25(184,2)
Fisher 249C®) 5,69 (144,5) 0,94 (23,8) 1,13 (28,6) -0,19 (-4,8) 3,37 (85,7) 8 4,75 (120,65)
Masoneilan™? 7,51 (191,0) 1,54 (39,0) 1,30 (33,0) 0,24 (6,0) 4,02 (102,0) 8 5,87 (149,0)

(1) Estas bridas también estdn disponibles en una versién de brida ventilada.
(2)  Brida de cara elevada.

(3)  Brida con superficie hundida.
Para obtener informacién acerca de los valores nominales de temperatura y presién, consultar la Clasificacion de la
brida Fisher y Masoneilan.
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Anillos de conexidn de limpieza

Figura 31: Anillos de conexidén de limpieza

T

A. Altura: 0,97 in (24,6 mm)

Tabla 27: Dimensiones Anillos de conexién de limpieza

Anillos de conexion de limpie- | D; Do Dy

za

2 in ANSI 2,12 (53,8) 3,62 (91,9) NPT de % in

3in ANSI 3,60 (91,4) 5,00 (127,0) NPT de % in

4 in ANSI/DN100 3,60 (91,4) 6,20 (157,5) NPT de % in

DN50 2,40 (61,0) 4,00 (102,0) NPT de %4 in

DN80 3,60(91,4) 5,43 (138,0) NPT de % in
52 www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Febrero 2025 Rosemount serie 3308

Supervision de nivel de punto complementario

Un complemento ideal para Rosemount 3308, el detector de nivel inalambrico Rosemount 2160 proporciona alarmas
confiables de nivel alto/bajo y proteccién de sobrellenado, salida de comunicaciones inalambricas y condicién
avanzada de los instrumentos.

Con una tasa de actualizacion de hasta un segundo, el Rosemount 2160 se puede utilizar en aplicaciones de
supervision y control.

Para obtener mas informacién, consultar la hoja de datos del producto de Rosemount 2160.
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